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Art. 5.° Fica revogada a legislacio em contririo.

O Ministro da Justiga e dos Cultos assim o tenha en-
tendido e faga executar. Pagos do Govérno da Repi-
blica, 8 de Junho de 1923.— AnTONIO JOSE DE ALMER-
DA — Anténio Abranches Ferrdo. .

4" Reparticlo

—

v Portaria n.° 3:594

Manda o Govérno da Repfiblica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Justi¢a e dos Caltos, que, nos termos da por-
taria 5.° 3:092, de 18 de Feverviro de 1922, seja auto-
rizada uma comissdo de fiéis, presidida por Maria Amé-
lia BairrBo Térres Pereira, da freguesta do Tramagal,
concetho de Abrantes, distxito de Santarém, a proceder
&s reparag¥es de que neecessita z igrejs paroquial da
mesma freguesia, sem encargo algum para o Estado, a
quem o mesmo edificio, com todas as saas bemfeitorias,
continuaré pertencendo, embora afecto ao eulto, em-
quanto se realizarem as condigdes legais do sen exer-
cicio. :

Pacos do Govérno da Republica, 8 de Junho de 1928.—
O Ministro da Justica e dos Cultos, Anténio Abranches
Ferrdao.

Portaria n.» 3:595

Manda o Govérne da Reptblica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Justica e dos Cultos, que, 1nos termos da por-
taria n.® 3:092, de 18 de Fevereiro de 1922, seja auto-
rizada uma comissiio de fiéis, presidida por Henrique Ro-
drigues da Costa, do lugar de Sarrazola, freguesia de
Cacia, concelho e distrito de Aveiro, a proceder as repa-
Tagdes de que necessita a capela de S. Bartolomen, sita
no referido lugar e freguesia, sem encargo algum para
o Estado, a quem o mesmo edificio continuars perteneendo
com todas as suas bemfeitorias e anexos, embora afectos
ao culto, emquanto se realizarem as condicdes legais do
seu exercieio.

Pagos do Govérao da Reptblica, 8 de Janho de 1923.——
O Ministro da Justiga e des Cultos, 4nténio Abranches
Ferrio.

Portaria n.° 3:598

Manda o Govérno da Reptiblica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Justica e dos Cultos, que, nos termos do ar-
tigo 5.° do decreto n.® 3:856, de 18 de Fovereiro de 1918,
com refer@ncia ao artigo 89.° da lei de 20 de Abril de
1911, e de conformidade com as portarias n.° 1:244, de
4 de Margo de 1918, e 3:092, de 18 de Fevereiro de
1922, sejam cedidos, a titulo precirio e gratuito, para
exercicio do culto publico catélico, & Irmandade do San-
tissimo da freguesia de S. Mamede, do 8.° bairro da cj-
dade e distrito de Lisboa, a igreja paroquial da mesma
freguesia, com todos os seus Paramentos, alfaias o de-
mais objectos do culto.

A entrega dos bens assim cedides ser feita pela Junta
da Freguesia de S. Mamede, com interven¢iio do admi-
nistrador do 3.° bairro, mediante inventirio em triphi-
cado, aeompanhado do térmo de responsabilidade, em que
86 mencionard a quantia gue a Irmandade do Santissimo
se obriga a inscrever no seu oreamento anual para ocor-
rer &s despesas com a gonarda, conservagdo .e seguro,
em nome do Estado, do templo e objectos cultuais agora
cedidos, observando-se o disposto nos artigos 107.°¢ 108.°
da citada lei de 20 de Abril de 1911.

Pagos do Govérno da Raptblica, 8 de Junho de 1923.——
fF)’ Ministro da Justica e dos Cultos, Anténio Abranches
errdo.

Conselho Superior Judiciario

Usando da faculdade que lhe & concedida pelo arti-
go 20.° do decreto n.° 8:495, de 20 de Novembro de-
1922, o Conselho Superior Judicisrio faz saber:

1. Que para facilitar, tanto gquanto possivel, a divi-
sdo das importancias arrecadadas nos cofres dos magis--
trados e oficiais de justica, todos os contadores dos Jjud-
zes de direitoe devem entregar aes respeetivos jnizes as
guias e relagdes referentes so més de Junho corrente,
de modo a que possam ser remetidas 20 Consclho Su..
perior Judicidrio, impreterivelmente, até o dia 10 de Ju-
lho seguinte;

2.° Que os juizes de direito que porventura ndo te-
nham enviado algumas das relagdes referentes aos meses
anteriores as enviem, impreterivelmente, até aquela data,
vindo devidamente rectificadas as que hajam sido devol-
vidas para 8sse fim;

3.° Que, até a mesma data, todos os magistrados que
houverem mudado de cemarca oun de situaglio, por pra-
mogdo, transferéncia, licencas, aposentacie, pena disei-
plinar ou outra causa, depois de 1 de Novembro Gltimo,
comuniquem ao Conselho Superior Judici4rio as suas.
mudancas, indicando a data em que cessaram o exerci-
cio das suas funcdes numa comareca ou cargo, e aquele-

© I que 0 comegaram noutra ou noutro;

4.° Que todos os oficiais de justica comuniguem aos
respectivos juizes de direito as suas mudancas de co-
marca, de carge oa de sitnagio, por transferéncia, li-
cencas, substitniglo, pena disciplinar eu outra causa, de-
pois de 1 de Novembro 6ltimo, indicando a data em.que-
cessaram o exercicio das suas fungdes numa comarea, e-
aquele em que 0 comegaram noutra;

9.° Que o0s juizes de direito hajam o disposto no nu-
mero anterior por muito especialmente recomendado,
fiscalizando a liquidagio de tempo de servigo efectivo
de cada funcionirio e remetendo-a, depeis, a 8ste Con-
selho até o referido dia 10 de Julho;

6.° Que a falta dv remessa ou a infidelidade das de-
claragdes, guias ¢ relagdes supraditas importa exclusio-
da compartilha na reccita dos cofres, para os que nio-
cumprirem com aquelas obrigagBes, nos termos do ar-
tigo 12.° do decrcto n.° 8:495.

Ministério da Justica e dos Cultos, 7 de Junho de-
1923. —O Presidente do Conselho Superior Judici4rio,
Anténio Maria Vieira Lishoa.

WWXW

MIRISTERIO DAS FINANCAS
Direcgio Geral das Cont;lbu‘n‘gaes e Impostos
2.2 Raparticio Central

Por tersaflo’e.m inexactiddes, novamente se publicam os arti-—
g08 9.% e 25.2 o d-creto n.° 8:839, de 16 de Maio findo, publicado
no Didrio do Govérno n.° 102, da mesma dasga :

Artigo 9.° A taxa complementar sers langada no con-
celho ou bairro da sede do contribuinte em relagio aos
lucros liquidus, cortos ou presumidos, por éle auferidos-
de todos os seus estabelecimentos, incloindo agéncias,
filiais, correspondéncias ou qualquer outra espécie de re-
presentacdo que o mesmo possua, e ainda a taxa devida
por todos os seus empregados.

Artigo 25.° A taxa complementar da contribuicfo in-
dustrial serd larcada em relaglo aos lueros liguidos pre-
sumiveis ou verifizados, relativos ao ano comerecial que
findar até 31 do Dezembro de cada ano.

§ 1.° Para o corrente ano eeonémico a taxa comple-
mentar serd calculada em relagiio aos lnecros liquidos
presumiveis ou vorificados da gerancia ou ano comercial
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que findar no prazo referido neste artigo, mas liguidar-
-se h& apenas o pro-rata correspondente ao mimero de
dias que decorzerem de 1 de Julho inclusive até o fim
4o ano comereisl, com excepglo das sociedades anéni.
mas colectadas nos termos das verbas 65 e 180 da ta-
bela anexa ao regulamento de 16 de Julho de 1896, que
gerfio tributadas pelos lucros liguidos totais determina-
dos nos termos déste regulamento, levando-se em conta
a contribuigho industrial relativa ao primeiro semestre
do ane civil de 1922.

§ 2.° O disposto na ultima parte do parigrafo ante-
rior & extensivo aos contribuintes que optarem pelo re-
gime estabelecido no artigo 14.° da lei n.° 1:368 o ali-
nea a) do n.° 2.° do artigo 4.° deéste decreto.

Ministério das Financas, 6 de Junho de 1923.—O Mi-
nistro das Financas, Vitorino Mdximo de Carvalho Gui-
mardes. ———

Comissariado Geral da Fiscallzag@o
dos Fosforos

Despacho mindsterial

Para os devidos efeitos se pablica que, por despacho
.de 8. Ex.? o Sr. Ministro das Financas, de 6 do corrente

mas, foi a Companhia Portuguesa de Fésforos autori- -

zada a elevar de #10 para $20 o preco da venda ao pi-
blico de cada caixa de fésforos do tipo n.° 8, denomi-
pado «amorfo de lnxo».

Comissariado Geral da Fiscalizacio dos Fosforos, 7
.de Junho de 1923. — O Comissario Geral, José de

Campos Pereira.

T £ S R IS T TS

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEROS .

‘Secretaria Portuguesa da Sociedade das Nagles

AnTONIO JOSE DE ALMEIDA, Presidente da Repibli-
ca Portaguesa pelo voto do Congresso, fago saber, aos
que a presente Carta de Confirmagio e Ratificagio vi-
rem, que, aos 16 dias de Dezembro de 1920, foi assina-
do em Genebra, o Protocolo do Estatuto do Tribunal
Permanente de Justiga Internacional, instituido conforme
o Pacto da Sociedade das Nacgdes, bem como a Declara-
clio facultativa “feita pelo representante da Repiblica
Portuguesa e anexa ao mesmo Protocolo, o qual foi feito
num Gnico exemplar.

Visto, examinado e congiderado quanto se contém no
referido Protocolo e Declaragiio anexa, aprovados por
lei de 12 de Setembro de 1921, sio, pela presente Carta,
o mesmo Protocolo e Declaracio anexa confirmados e

- ratificados, assim no todo como em cada uma das suas
clausulas e estipulagdes, e dados por firmes e vilidos

" para produzir os seus devidos efeitos, e serem inviold-
velmente cumpridos e observados.

Em testemunho do que a presente Carta vai por mim
assinada e selada com o sélo da Republica. '

Dada nos Pagos do Govérno da Republica, aos 12
dias do més de Setembro do 1921.—ANTONZO JOSE DE
ALMEDA — Jodo Carlos de Melo Barreto.

Esta Ratificagio foi depositada no Secretariado da
Sociedade das Nages em 8 de Outubro de 1921.

Protocolo de assinatura

Os Membros da Sociedade das ﬁagﬁes, reopresentados
pelos abaixo assinados, devidamente autorizados, decla-

ram que reconhecem o Estatuto, junto a éste Protocolo,
do Tribunal Permanente de Justiga Internacional da So-
ciedade das Nagbes, aprovado por voto uninime da
Assemblea da Sociedade, de 13 de Dezembro de 1920,
sm Genebra.

Por conseqiiéncia, declaram aceitar a jurisdicdo do
Tribunal, nos termos e nas condigdes previsfas no Es-
tatato supra-mencionado.

O presente Protocolo, redigido conforme a decisdo da

" Assemblea da Sociedade das Nagdes, de 13 de Dezem-

bro de 1920, fica sujeito a ratificacio. C'ada Poténcia en-
viars a sua ratificacio a Secretaria Geral da Sociqdade
das Nagbes, que a notificars 3s outras Poténcias signa-
tirias. As ratificagdes serdo depositadas no arquivo do
Secretariado da Sociedade das Nagdes.

O presente Protocolo ficars aberto & assinatura dos
Membros da Sociedade o dos Estados mencionados no
Anexo ao Pacto da Sociedade.

O Estatuto do Tribunal entrarh em vigor, como foi
previsto na referida decisdo.

Feito em Genebra, em wm finieo exemplar, cujos tex-
tos, em francés e ingles, terdo fé.

Em 16 de Dezembro de 1920.

Disposi¢do facultativa

Os abaixo assinados, devidamente autorizados, decla~
ram mais, em nome dos seus Governos, que, desde esta
data, reconhecem como obrigatéria, ipso facto e sem
convenclo especial, a jurisdicio do Tribanal conforme o
artigo 36.% § 2.° do Estatato do Tribunal.

-~

O representante de Portugal, Sr. Dr. Afonso Costa, fez uma
declaraglo nos termos seguintes: .

«Em nome de Portugal, declaro reconhecer como obrigatéria,
de pleno direito e sem convenglo especial, a jurisdigio do Tribu~
nal pura e simples, em relagio a qualquer outro Membro ou Es-
tado que aceite a mesma obrigagior.

Até ao presente ratificaram a disposigho faculiativa, além de
Portugal, os seguintes Estados: Austria, Brasil, Bulgiria, China,
Dinamarca, Estonia, Fiolandia, Haiti; Lito&nia, Noruega, Paises
Baixos, Suécia, Suiga e Uruguai. )

Assinaram, mas ainda n3o ratificaram essa disposigdo: a Costa
Rica, a Libéria, o Luxemburgo, o Panami e S. Salvador.

fstatuto do Tribunal Permanente de Justica Internacional,
previsto no artigo }4.°
do Pacto da Sociedade das Nagles

ARTIGO 1.°
T institvido um Tribunal ‘Permanents de Justica. In<

-ternacionad conforme o artigo. 14.° do Pacto da Socie-

dade das Nagoes, independentemente do Tribunal de
Arbitragem, organizado pelas Convengdes da Haia de
1899 e 1907, e dos Tribunais especiais de Arhitros, &
que os Estados tém sempre a liberdade de confiar a so<

Iugdo dos seus conflitos.

CAPITULO 1
Organizacio do tribunal

ARTIGO 2.°
O Tribunal Permanente de Justiga Internacional é unx
corpo de magistrados independentes, eleitos, sem- sq



